VIVOSUN

Made in China

GlY Smart Grow System Kit
USER MANUAL


https://manuals.plus/m/b05ae3d62d719c477fad17c9e7a45530c199d05b6c2424d0ad856e54e87b2dde

cWﬁaf
you

grow

Welcometo YIVOSUN

At Vivosun, quality craftsmanship and innovation are at the core of every
product we create. Should you require further support or wish to share any
suggestions, please don't hesitate to contact us.
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PRODUCT CONTENTS

PRODUCT CONTENTS

GIY-SGS-224 GIY-SGS-276 GlY-SGS-425
BOXA Grow Tent 24"x24"x48" Tent x1 32"x32"x63" Tent x1 48"x24"x60" Tent x1
Grow Light VSA100SE x1 VSA150SE x1 VSA200SE x1
BOX B
Rope Hanger Rope Hanger x2 Rope Hanger x2 Rope Hanger x2
BOXC Controller GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
BOXD Duct Fan 4" AeroZesh G4 x1 4" AeroZesh G4 x1 4" AeroZesh G4 x1
Carbon Filter 4" Carbon Filter x1 4" Carbon Filter x1 4" Carbon Filter x1
BOXE
Prefilter 4" Prefilter x1 4" Prefilter x1 4" Prefilter x1
Ducting 4" Ducting (8ft) x1 4" Ducting (8ft) x1 4" Ducting (8ft) x1
BOXF
Metal Clamp 4" Metal Clamp x2 4" Metal Clamp x2 4" Metal Clamp x2
BOX G Grow Bag 5 Gal Grow Bag x5 5 Gal Grow Bag x5 5 Gal Grow Bag x5
Trellis Net 2x2 ft Trellis Net x1 3x3 ft Trellis Net x1 4x2 ft Trellis Net x1
Vent Cover 4" Vent Covers x2 4" Vent Covers x2 4" Vent Covers x2
Twist Tie Twist Tie (100m) x1 Twist Tie (100m) x1 Twist Tie (100m) x1
Shears Pruning Shears x1 Pruning Shears x1 Pruning Shears x1
BOXH Sticky Trap Sticky Trap x20 Sticky Trap x20 Sticky Trap x20
Plant Tag Plant Tags x20 Plant Tags x20 Plant Tags x20
Cable Tie Velcro Cable Tie x10 Velcro Cable Tie x10 Velcro Cable Tie x10
Ducting Tape Aluminum Ducting Aluminum Ducting Aluminum Ducting

Tape (5ft) x1

Tape (5ft) x1

Tape (5ft) x1

Gloves

Garden Gloves x1

Garden Gloves x1

Garden Gloves x1

GIY-SGS-336 GIY-SGS-448
BOX A Grow Tent 36"x36"x72" Tent x1 48"x48"x80" Tent x1
Grow Light VSA200SE x1 VSA200SE x2
BOXB
Rope Hanger Rope Hanger x2 Rope Hanger x4
BOXC Controller GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
BOXD Duct Fan 4" AeroZesh G4 x1 6" AeroZesh G6 x1
Carbon Filter 4" Carbon Filter x1 6" Carbon Filter x1
BOX E
Prefilter 4" Prefilter x1 6" Prefilter x1
Ducting 4" Ducting (8ft) x1 6" Ducting (8ft) x1
BOXF
Metal Clamp 4" Metal Clamp x2 6" Metal Clamp x2
BOX G Grow Bag 5 Gal Grow Bag x5 5 Gal Grow Bag x5
Trellis Net 3x3 ft Trellis Net x1 4x4 ft Trellis Net x1
Vent Cover 4" Vent Covers x2 6" Vent Covers x2
Twist Ties Twist Tie (100m) x1 Twist Tie (100m) x1
Shears Pruning Shears x1 Pruning Shears x1
BOXH Sticky Trap Sticky Trap x20 Sticky Trap x20
Plant Tag Plant Tags x20 Plant Tags x20
Cable Ties Velcro Cable Tie x10 Velcro Cable Tie x10
Ducting Tape Aluminum Ducting Tape (5ft) x1 Aluminum Ducting Tape (5ft) x1
Gloves Garden Gloves x1 Garden Gloves x1




QUICKSETUP GUIDE QUICKSETUP GUIDE

STEP 1 Setup your Grow Tent (BOX A) by following the instructions in the Grow Tent manual. STEP 3 Coverthe Carbon Filter with the Prefilter (BOX E).
Connect the Carbon Filter and Ducting (BOX F) to the

AeroZesh Duct Fan with Clamps, and hang the Carbon
= = Filter with Straps (BOX E).

STEP 4 For extra vent protection, put the Vent Cover (BOX H)
into the inlet vent of the tent or outlet of the ducting if
required. (OPTIONAL)

STEP 2 Install the AeroZesh Duct Fan (BOX D) in your preferred ( )
position. Hang the Duct Fan with Straps (BOX D). For
installation specifics, refer to the AeroZesh manual.

Exhaust Fan

Intake Fan

m’

STEP 5 Hang the AeroLight SE (BOX B) from the ceiling rods or
other appropriate fixtures using the Rope Hangers or
Hooks (BOX B) and adjust to the required height. For
installation specifics, please refer to the AeroLight SE
manual.




QUICKSETUP GUIDE

STEP 6 Mount the GrowHub Controller E42A (BOX C) on your tent or wall using the iron plate. For
installation specifics, please refer to the GrowHub manual.

GrowHub
Controller E42A
(with Magnet)

STEP 7 Connectthe AeroLight SE to the GrowHub with a RJ45 Cable (BOX B) plugged into the RJ45
port. Connect the AeroZesh with a Type-C cable (BOX C) to one of the Type-C ports. Plug the
Temperature/Humidity Sensor (BOX C) into the AUX port. For installation specifics, please refer
to the GrowHub manual.

GrowHub

=

Temperature/
Humidity Sensor

AeroLight SE

IlE)

AeroZesh

STEP 8 Plug the AeroLight SE and AeroZesh into nearby AC outlets using the power cords in
BOXB and D.

QUICKSETUP GUIDE

STEP9 Set your GrowHub's time to your local time. Calibrate the temperature and humidity. For
installation specifics, please refer to the GrowHub manual.

STEP10 Set the start time, dimming level and ON/OFF cycle of your AeroLight SE on the GrowHub
controller. For specific setting instructions, please refer to the GrowHub manual.

STEP 11 Set the fan speed and ON/OFF cycle of your AeroLight circulation fan on the GrowHub
controller. Natural Breeze Mode is the recommended fan speed setting. For specific setting
instructions, please refer to the GrowHub manual.

Inside

STEP 12 Set the fan speed and ON/OFF cycle of your circulation fan on the GrowHub controller. Auto
Mode is the recommended fan speed setting while, the duct fan automatically operates based on
the environmental conditions of the tent. For specific setting instructions, please refer to the
GrowHub manual.

Inside

Outside




QUICKSETUP GUIDE

STEP 13 Fill the Grow Bags (BOX G) with the growing medium and

place the seeds or seedlings inside.

STEP 14 Write and put tags (BOX H) near each plant to keep a
record of them. Put the plants in the Grow Tent and water
regularly or when needed.

STEP 15 Place the Temperature/Humidity Sensor (BOX C) in an
appropriate position in the Grow Tent to monitor the
environmental conditions.

STEP 16 Place some Sticky Traps (BOX H) in the tent: Remove the
film from both sides of each sticky trap and place them
near the canopy level.

QUICKSETUP GUIDE

STEP 17 Download the Vivosun app from the App Store or Google Play Store. Follow the app's instruc-
tions to register your account.

#  Download on the GETITON

* Google Play

¢ App Store

STEP 18 Log into your account and start a new “garden” by connecting your GrowHub controller
through Wi-Fi.
For specifics on how to do so, please refer to the GrowHub manual.

P EEr—————
-0 -
o © T
@ ~
e N '
L]
S

STEP 19 After connecting your GrowHub, you can set up a grow recipe, remotely control your devices,
revisit archived logs, set alarms, record and share your experience.




SAFETY INFORMATION

Please read the following information carefully before using. Failure to observe these safety instructions may
result in serious injury and will release Vivosun of all liability and void all product warranties.

Before installing, operating, or maintaining this product kit, carefully read and follow the instructions in this
manual, along with the manuals for each included device.

Ensure your AC power source meets the electrical requirements of every device in the kit.

Check and comply with all local laws and regulations regarding installation and operation, as they may
impose additional safety requirements.

DO NOT use the devices in this kit outdoors or in hazardous locations, including areas near flammable,
explosive, or corrosive chemicals, or in wet environments.

DO NOT insert fingers or objects into fans.

DO NOT block the fan inlet or outlet.

DO NOT cover power cords with rugs or other materials.

DO NOT look directly at the LED grow light. Wear protective eyewear while it is operating.

Before installation, maintenance, or relocation, always unplug and power off the devices.

If a device or power cord is damaged, stop using it immediately and contact Vivosun for service.
Unauthorized disassembly or modifications may cause damage and void the warranty.

DO NOT dispose of this product with regular trash. Electrical appliances contain hazardous materials that can
harm the environment if not handled properly.

For safe disposal, contact your local authorities to find drop-off centers or recycling programs that accept
electronic waste.
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MORE INFORMATION

Visit our website to learn more about the Grow Tent Series.

LIEFERUMFANG

GIY-SGS-224 GIY-SGS-276 GIY-SGS-425
BOX A Growzelt 60cmx60cmx120cm Zelt x180cmx80cmx160cm Zelt x1120cmx60cmx150cm Zelt x
Grow Lights VSA100SE x1 VSA150SE x1 VSA200SE x1
BOX B
Seilaufhanger Seilaufhénger x2 Seilaufhanger x2 Seilaufhdnger x2
BOXC Controller GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
BOXD Rohrventilator AeroZesh G4 10cm x1 AeroZesh G4 10cm x1 AeroZesh G4 10cm x1
Aktivkohlefilter Aktivkohlefilter 10cm x1 Aktivkohlefilter 10cm x1 Aktivkohlefilter 10cm x1
BOXE
Vorfilter Vorfilter 10cm x1 Vorfilter 10cm x1 Vorfilter 10cm x1
Rohr 10cm Rohr 2,44m x1 10cm Rohr 2,44m x1 10cm Rohr 2,44m x1
BOXF
Klammern 10cm Metallklammer x2 | 10cm Metallklammer x2 | 10cm Metallklammer x2
BOX G Grow Bags 18,9L Grow Bags x5 18,9L Grow Bags x5 18,9L Grow Bags x5
Trellis-Netz ~ Trellis-Netz 60cmx60cm x1 Trellis-Netz 90x90cm x1 Trellis-Netz 120cmx60cm x
Beliiftungsdeckel Beliiftungsdeckel - 10cm x2Beliiftungsdeckel - 10cm x2Beliiftungsdeckel - 10cm x2
Kabelbinder Kabelbinder - 100m x1 Kabelbinder - 100m x1 Kabelbinder - 100m x1
Schere Gartenschere x1 Gartenschere x1 Gartenschere x1
BOX H Klebefallen Klebefalle x20 Klebefalle x20 Klebefalle x20

Pflanzen-Etiketten

Pflanzen-Etiketten x20

Pflanzen-Etiketten x20

Pflanzen-Etiketten x20

Kabelbinder

Klett-Kabelbinder x10

Klett-Kabelbinder x10

Klett-Kabelbinder x10

Dichtungsband
fur Luftkanéle

Aluminium-Dichtungsband
fr Luftkanale, 1,55m x1

Aluminium-Dichtungsband
fur Luftkanale, 1,55m x1

Aluminium-Dichtungsband
fir Luftkanale, 1,55m x1

Handschuhe

Gartenhandschuhe x1

Gartenhandschuhe x1

Gartenhandschuhe x1

n



LIEFERUMFANG

GlY-SGS-336 GIY-SGS-448
BOXA Growzelt 90cmx90cmx180cm Zelt x1 120cmx120cmx200cm Zelt x1
Grow Lights VSA200SE x1 VSA200SE x2
BOXB
Seilaufhanger Seilaufhanger x2 Seilaufhénger x4
BOX C Controller GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
BOXD Rohrventilator AeroZesh G4 10cm x1 AeroZesh G6 15cm x1
Aktivkohlefilter Aktivkohlefilter 10cm x1 Aktivkohlefilter 15cm x1
BOX E
Vorfilter Vorfilter 10cm x1 Vorfilter 15cm x1
Rohr 10cm Rohr 2,44m x1 15cm Rohr 2,44m x1
BOXF
Klammern 10cm Metallklammer x2 10cm Metallklammer x2
BOX G Grow Bags 18,9L Grow Bags x5 18,9L Grow Bags x5
Trellis-Netz Trellis-Netz 90x90cm x1 Trellis-Netz 120x120cm x1
Beliiftungsdeckel Belliftungsdeckel - 10cm x2 Beliiftungsdeckel - 10cm x2
Kabelbinder Kabelbinder - 100m x1 Kabelbinder - 100m x1
Schere Gartenschere x1 Gartenschere x1
BOXH Klebefallen Klebefalle x20 Klebefalle x20

Pflanzen-Etiketten

Pflanzen-Etiketten x20

Pflanzen-Etiketten x20

Kabelbinder

Kabelbinder mit Klettverschluss x10

Kabelbinder mit Klettverschluss x10

Dichtungsband
fur Luftkanale

Aluminium-Dichtungsband
fiir Luftkanéle, 1,55m x1

Aluminium-Dichtungsband
fur Luftkanale, 1,55m x1

Handschuhe

Gartenhandschuhe x1

Gartenhandschuhe x1
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KURZANLEITUNG

SCHRITT1 Stellen Sie Ihr Growzelt (BOX A) auf, indem Sie die Anweisungen in dem Growzelt

SCHRITT 2

Benutzerhandbuch befolgen.

= —=

Installieren Sie den AeroZesh-Rohrventilator (BOX D) (
an der von Ihnen gewiinschten Stelle. Hangen Sie den
Rohrventilator mit Béndern (BOX D) auf. Weitere
Informationen zur Installation finden Sie im AeroZesh

Benutzerhandbuch.

Ansaugventilator

il

S

.T

Abluftventilator
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KURZANLEITUNG

KURZANLEITUNG

SCHRITT 3

SCHRITT 4

SCHRITT5
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Decken Sie den Kohlefilter mit dem Vorfilter (BOX E) ab.
Montieren Sie den Kohlefilter und das Rohr (BOX F) mit
Klemmen am AeroZesh-Rohrventilator und héngen Sie
den Kohlefilter mit Bandern (BOX E) auf.

Fur zusétzlichen Schutz der Entliiftung setzen Sie den
Beliiftungsdeckel (BOX H) in die Einlasséffnung des
Zeltes oder in den Auslass des Rohres ein, falls
erforderlich. (OPTIONAL)

Hangen Sie die AeroLight SE (BOX B) mit den
Seilaufhéngern oder Haken (BOX B) von einer
Deckenstange oder einer anderen geeigneten
Halterung und stellen Sie eine geeignete Hohe ein.
Einzelheiten zur Installation finden Sie im AeroLight SE
Benutzerhandbuch.

SCHRITT 6 Befestigen Sie den GrowHub Controller E42A (BOX C) mit der Eisenplatte an Ihrem Zelt oder an
der Wand. Einzelheiten zur Installation finden Sie im GrowHub Benutzerhandbuch.

GrowHub
Controller E42A
(mit Magnet)

SCHRITT7 Verbinden Sie das AeroLight SE mit dem GrowHub mit einem RJ45-Kabel (BOX B), das in den
RJ45-Anschluss eingesteckt wird. SchlieBen Sie den AeroZesh mit einem Typ-C-Kabel (BOX C)
an einen der Typ-C-Anschliisse an. Stecken Sie den Temperatur-/Luftfeuchtigkeitssensor (BOX
C) in den AUX-Anschluss. Einzelheiten zur Installation finden Sie im GrowHub Benutzerhandbuch.

GrowHub

—

Temperatur-/

Aerolight SE 0 Luftfeuchtigkeitssensor

|

SCHRITT 8 SchlieBen Sie die AeroLight SE und AeroZesh mit den Netzkabeln in BOX B und D an eine
nahegelegene Steckdose an.

]

AeroZesh

15



KURZANLEITUNG

KURZANLEITUNG

SCHRITT9 Stellen Sie die Uhrzeit Ihres GrowHub auf Ihre Ortszeit ein. Kalibrieren Sie die Temperatur und
die Luftfeuchtigkeit. Einzelheiten zur Installation finden Sie im GrowHub Benutzerhandbuch.

SCHRITT 10 Stellen Sie die Startzeit, die Dimmstufe und den EIN/AUS-Zyklus Ihres AeroLight SE am
GrowHub Controller ein. Spezifische Anweisungen zu den Einstellungen finden Sie im GrowHub
Benutzerhandbuch.

SCHRITT 11 Stellen Sie die Drehzahl des Ventilators und den EIN/AUS-Zyklus |hres Zirkulationsventilators
des AeroLight auf dem GrowHub Controller ein. Fiir die Einstellung der Ventilatorgeschwind-
igkeit wird der Modus "Natirliche Brise" empfohlen. Spezifische Anweisungen zu den
Einstellungen finden Sie im GrowHub Benutzerhandbuch.

SCHRITT12 Stellen Sie die Liiftergeschwindigkeit und den Ein0Aus-Zyklus lhres Zirkulationsventilator am
GrowHub Controller ein. Fiir die Einstellung der Drehzahl des Ventilators wird der Auto-Modus
empfohlen, bei dem der Rohrventilator basierend auf den Umgebungsbedingungen im Zelt
automatisch arbeitet. Fiir spezifische Einstellanweisungen konsultieren Sie bitte das GrowHub
Benutzerhandbuch.

Inside

Outside 1o
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SCHRITT 13 Befiillen Sie die Grow Bags (BOX G) mit dem
N&hrmedium und setzen Sie die Pflanzensamen
oder Setzlinge ein.

SCHRITT 14 Beschriften Sie die Etiketten (BOX H) und platzieren Sie sie
in der N&he jeder Pflanze zur Dokumentation. Stellen Sie

die Pflanzen in das Growzelt und bewassern Sie sie LB
regelméBig oder nach Bedarf.

SCHRITT 15 Platzieren Sie den Temperatur-/Luftfeuchtigkeitssensor
(BOX C) an einer geeigneten Stelle im Growzelt, um die
Umgebungsbedingungen zu iberwachen. . !

SCHRITT 16 Stellen Sie einige Klebefallen (BOX H) in das Zelt:
Entfernen Sie die Folien auf beiden Seiten der Klebefallen
und platzieren Sie sie in der Nahe der Pflanzen in Héhe
der Baumkronen.

17



KURZANLEITUNG

SCHRITT 17 Laden Sie die Vivosun-App aus dem App Store oder dem Google Play Store herunter. Befolgen
Sie die Anweisungen in der App, um Ihr Konto zu registrieren.

#_  Download on the GETITON

@& App Store | P Google Play |

SCHRITT 18 Melden Sie sich in Ihr Konto an und starten Sie mit einem neuen "Garten", indem Sie Ihren
GrowHub Controller iber WLAN anschlieBen.
Naheres dazu finden Sie im GrowHub Benutzerhandbuch.

- - L
@; © T
® ~
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SCHRITT19 Nachdem eine Verbindung mit Ihrem GrowHub hergestellt wurde, kénnen Sie Grow Recipes
erstellen, Ihre Geréte aus der Ferne steuern, archivierte Protokolle einsehen, Alarme einstellen,
lhre Erfahrungen aufzeichnen und teilen.
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden. Die
Nichtbeachtung dieser Sicherheitsanweisungen kann zu schweren Verletzungen fiihren und Vivosun von
jeglicher Haftung befreien sowie alle Produktgarantien ungiiltig machen.

e Bevor Sie mit der Installation, dem Betrieb und der Wartung dieses Produktkits beginnen, empfehlen wir
Ihnen, die Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch sowie die Benutzerhandbiicher fiir jedes einzelne
Gerét im Kit griindlich zu lesen und zu befolgen.

e Stellen Sie sicher, dass Ihre AC-Stromquelle den elektrischen Anforderungen jedes Gerats dieses
Produktkits entspricht.

e Priifen und beachten Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Installation und Nutzung, da diese
zusétzliche Sicherheitsanforderungen vorschreiben kénnen.

e Verwenden Sie die Gerate in diesem Kit nicht im Freien oder in Gefahrenbereichen, z. B. in der Ndhe von

entziindbaren, explosiven oder dtzenden Chemikalien oder in feuchten Umfeldern.

Stecken Sie keine Finger oder andere Gegensténde in die Ventilatoren.

Blockieren Sie die Einlass- oder Auslasséffnungen der Ventilatoren nicht.

Decken Sie die Netzkabel nicht mit Teppichen oder anderen Materialien ab.

Schauen Sie nicht direkt in die LED-Grow Lights. Tragen Sie angemessene Schutzbrillen, wahrend das

Grow Light in Betrieb ist.

e Stellen Sie vor der Installation, Wartung oder Verlagerung sicher, dass Sie die Gerdte vom Stromnetz
getrennt und ausgeschaltet sind.

o Wenn ein Gerét oder ein Netzkabel beschédigt ist, stellen Sie die Nutzung sofort ein und wenden Sie sich an
Vivosun fiir den Service. Eine unbefugte Demontage oder Modifikation kann Schaden verursachen und die
Garantie erléschen lassen.

Entsorgen Sie dieses Produkt NICHT Ulber den Hausmiill. Elektrogeréate enthalten geféhrliche Stoffe, die die
Umwelt schadigen kénnen, wenn sie nicht ordnungsgeméB entsorgt werden.

Wenden Sie sich an lhre &rtlichen Behorden, um Informationen iber nahegelegene Abgabestellen oder
Recyclingprogramme zu erhalten, die Elektronikschrott annehmen.

WEITERE INFORMATIONEN

Bitte besuchen Sie unsere Website, um weitere Informationen liber das GIY
Smart Grow System Kit zu erfahren.

19



CONTENU DU PRODUIT

CONTENU DU PRODUIT

GIY-SGS-224 GIY-SGS-276 GIY-SGS-425
BOITE A | Tente de Culture | Tente 60cmx60cmx120cm x1| Tente 80cmx80cmx160cm x1 Tente 120cmx60cmxi50cm x1
Lampe de Culture VSA100SE x1 VSA150SE x1 VSA200SE x1
BOITE B
Suspensions Suspension x2 Suspension x2 Suspension x2
BOITEC Controéleur GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
BOiTED ~ Ventilateur AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1
de Conduit
Filtre @ Charbon Filtre 8 Charbon 10.16cm x1 | Filtre @ Charbon 10.16cm x1 | Filtre @ Charbon 10.16cm x1
BOITE E
Filtre Préliminaire | Filtre Préliminaire 10.16cm x1 | Filtre Préliminaire 10.16cm x1 | Filtre Préliminaire 10.16cm x1
Tuyau Tuyau 10.16cm (2.44m) x1 Tuyau 10.16cm (2.44m) x1 Tuyau 10.16cm (2.44m) x1
BOITE F
Pinces Pince Métallique 10.16cm x2 | Pince Métallique 10.16cm x2 | Pince Métallique 10.16cm x2
o Sacs de Culture de Sacs de Culture de Sacs de Culture de
BOITE It
OITEG | Sacs de Culture 5gal.(18.9 ) x5 5gal.(18.9 L) x5 5gal. (18.9 ) x5
Filet de Treillis Filet de Treillis Filet de Treillis Filet de Treillis
60cmx60cm x1 90cmx90cm x1 120cmx60cm x1
Couvercle de Vent Couvercles de Vent Couvercles de Vent Couvercles de Vent
10.16cm x2 10.16cm x2 10.16cm x2
Liens & Toronner | Liaison & Toronner-100m x1 | Liaison a Toronner-100m x1 | Liaison & Toronner-100m x1
Cisailles Cisailles de taille x1 Cisailles de taille x1 Cisailles de taille x1
BOITEH | Pieges Collants Piége Collant x20 Piége Collant x20 Piége Collant x20

Etiquettes
de Plantes

Etiquettes de Plantes x20

Etiquettes de Plantes x20

Etiquettes de Plantes x20

Liens en Plastique

Liaison en Velcro x10

Liaison en Velcro x10

Liaison en Velcro x10

Ruban Adhésif

Ruban Aluminium,
5ft x1 (1.55mx1)

Ruban Aluminium,
5ft x1 (1.55mx1)

Ruban Aluminium,
5ft x1 (1.55mx1)

Gants

Gants de Jardin x1

Gants de Jardin x1

Gants de Jardin x1
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GIY-SGS-336 GIY-SGS-448
BOITE A | Tente de Culture Tente 90cmx90cmx180cm x1 Tente 120cmx120cmx200cm x1
Lampe de Culture VSA200SE x1 VSA200SE x2
BOITE B
Suspensions Suspension x2 Suspension x4
BOITE C Controéleur GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
BOiTED ~ Ventilateur AeroZesh G4 x1 AeroZesh G6 x1
de Conduit
Filtre & Charbon Filtre & Charbon 10.16¢cm x1 Filtre & Charbon 15.24cm x1
BOITEE
Filtre Préliminaire Filtre Préliminaire 10.16cm x1 Filtre Préliminaire 15.24cm x1
Tuyau Tuyau 10.16¢cm (2.44m) x1 Tuyau 15.24cm (2.44m) x1
BOITE F
Pinces Pince Métallique 10.16cm x2 Pince Métallique 15.24cm x2
BOITEG | Sacs de Culture Sacs de Culture de 5 gal. (18.9 L) x5 Sacs de Culture de 5 gal. (18.9 L) x5
Filet de Treillis Filet de Treillis 90cmx90cm x1 Filet de Treillis 1220cmx120cm x1
Couvercle de Vent Couvercles de Vent 10.16cm x2 Couvercles de Vent 15.24cm x2
Liens & Toronner Liaison a Toronner-100m x1 Liaison a Toronner-100m x1
Cisailles Cisailles de taille x1 Cisailles de taille x1
BOITEH | Piéges Collants Piége Collant x20 Piége Collant x20

Etiquettes
de Plantes

Etiquettes de Plantes x20

Etiquettes de Plantes x20

Liens en Plastique

Liaison en Velcro x10

Liaison en Velcro x10

Ruban Adhésif

Ruban Aluminium,5ft x1 (1.55mx1)

Ruban Aluminium,5ft x1 (1.55mx1)

Gants

Gants de Jardin x1

Gants de Jardin x1
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GUIDE DE CONFIGURATION RAPIDE GUIDE DE CONFIGURATION RAPIDE

ETAPE1 Configurez votre Grow Tent (BOITE A) en suivant les instructions du manuel Grow Tent. ETAPE3 Couvrezle Carbon Filter avec le Prefilter (BOjTE E).
Connectez le Carbon Filter et le Ducting (BOITE F) au

AeroZesh Duct Fan avec des pinces, et suspendez le

Af' 4 Carbon Filter avec des sangles (BOITE E).

ETAPE 4 Pour une protection supplémentaire contre les
aérations, placez le Vent Cover (BOITE H) dans l'entrée
d'aération de la tente ou & la sortie du ducting si
nécessaire. (OPTIONNEL)

E'TAPE 2 Installez le AeroZesh Duct Fan (BOITED) 4 la position ( )
de votre choix. Suspendez le Duct Fan avec des
sangles (BOITE D). Pour les détails d'installation,
référez-vous au manuel AeroZesh.

Ventilateur
d'échappement

Ventilateur
d'admission

m?

ETAPE 5 Suspendez le AeroLight SE (BOITE B) aux barres du
plafond ou a d'autres supports appropriés a l'aide des
Rope Hangers ou des Crochets (BOITE B) et réglez a la
hauteur requise. Pour les détails d'installation, veuillez
vous référer au manuel AeroLight SE.
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GUIDE DE CONFIGURATION RAPIDE

E'TAPE 6 Fixez le GrowHub Controller E42A (BOITE C) sur votre tente ou votre mur a I'aide de la plaque en
fer. Pour les détails d'installation, veuillez vous référer au manuel GrowHub.

GrowHub
Controller E42A
(avec aimant)

ETAPE7 Connectezle AeroLight SE au GrowHub avec un céble RJ45 (BOITE B) branché dans le port
RJ45. Connectez I'AeroZesh avec un cable Type-C (BOITE C) 4 'un des ports Type-C. Branchez
le Temperature/Humidity Sensor (BOITE C) dans le port AUX. Pour les détails d'installation,
veuillez vous référer au manuel GrowHub.

GrowHub

=

Capteur de
température/
d'humidité

AeroLight SE

IlE)

AeroZesh

E'TAPE 8§ Branchez le AeroLight SE et I'AeroZesh dans des prises AC a proximité a l'aide des cébles
d'alimentation dans BOITE B et D.
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GUIDE DE CONFIGURATION RAPIDE

E'TAPE 9 Réglez I'heure de votre GrowHub a votre heure locale. Calibrez la température et I'humidité. Pour
les détails d'installation, veuillez vous référer au manuel GrowHub.

ETAPE10 Réglez I'heure de démarrage, le niveau de diminution et le cycle ON/OFF de votre AeroLight SE
sur le contréleur GrowHub. Pour des instructions spécifiques sur les réglages, veuillez vous
référer au manuel GrowHub.

ETAPE11 Réglezlavitesse du ventilateur et le cycle ON/OFF de votre ventilateur de circulation AeroLight
sur le contréleur GrowHub. Le Mode Brise Naturelle est la vitesse de ventilateur recommandée.
Pour des instructions spécifiques sur les réglages, veuillez vous référer au manuel GrowHub.

ETAPE 12 Réglez lavitesse du ventilateur et le cycle ON/OFF de votre ventilateur de circulation sur le controleur
GrowHub. Le Mode Auto est la vitesse de ventilateur recommandée, tandis que le ventilateur de dalle
fonctionne automatiquement en fonction des conditions environnementales de la tente. Pour des
instructions spécifiques sur les réglages, veuillez vous référer au manuel GrowHub.

Inside

Outside N
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GUIDE DE CONFIGURATION RAPIDE

ETAPE 13 Remplissez les Grow Bags (BOITE G) avec le milieu de
culture et placez les graines ou les semis a l'intérieur.

ETAPE 14 Ecrivez et placez des étiquettes (BOITE H) prés de chaque
plante pour garder une trace. Mettez les plantes dans le
Grow Tent et arrosez réguliérement ou au besoin.

ETAPE 15 Placez le Temperature/Humidity Sensor (BOITE C) & un
emplacement approprié dans le Grow Tent pour surveiller
les conditions environnementales.

ETAPE16 Placez quelques Sticky Traps (BOITE H) dans la tente:
retirez le film des deux cotés de chaque piége collant et
placez-les prés du niveau du feuillage.

26

GUIDE DE CONFIGURATION RAPIDE

ETAPE 17 Téléchargez I'application Vivosun depuis I'App Store ou le Google Play Store. Suivez les
instructions de I'application pour enregistrer votre compte.

#  Download on the GETITON

@& App Store * Google Play

ETAPE 18 Connectez-vous & votre compte et commencez un nouveau "jardin” en connectant votre
contrdleur GrowHub via Wi-Fi.

Pour des spécificités sur la fagon de procéder, veuillez vous référer au manuel GrowHub.
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ETAPE 19 Aprés avoir connecté votre GrowHub, vous pouvez configurer une recette de culture, controler

vos appareils a distance, consulter des journaux archivés, régler des alarmes, enregistrer et
partager votre expérience.

27



INFORMATIONS DE SECURITE

Veuillez lire attentivement les informations suivantes avant d'utiliser. Le non-respect de ces instructions de sécurité
peut entrainer des blessures graves et dégager VIVOSUN de toute responsabilité tout en annulant toutes les garanties
du produit.

e Avantdinstaller, d'utiliser ou d'entretenir ce kit de produits, veuillez lire et suivre attentivement les instructions de
ce manuel, ainsi que les manuels de chaque appareil inclus.
Assurez-vous que votre source d'alimentation AC répond aux exigences électriques de chaque appareil du kit.
Vérifiez et respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'installation et I'utilisation, car elles
peuvent imposer des exigences de sécurité supplémentaires.

o NE PAS utiliser les appareils de ce kit a I'extérieur ou dans des emplacements dangereux, y compris les zones a

proximité de produits chimiques inflammables, explosifs ou corrosifs, ou dans des environnements humides.

NE PAS insérer des doigts ou des objets dans les ventilateurs.

NE PAS bloquer I'entrée ou la sortie du ventilateur.

NE PAS couvrir les cébles d'alimentation avec des tapis ou d'autres matériaux.

NE PAS regarder directement la lampe de culture LED. Porter des lunettes de protection pendant son

fonctionnement.

Avant l'installation, I'entretien ou le déplacement, débrancher et éteindre toujours les appareils.

e Siun appareil ou un cable d'alimentation est endommagé, cessez immédiatement de ['utiliser et contactez
VIVOSUN pour service. Un démontage ou des modifications non autorisées peuvent causer des dommages et
annuler la garantie.

NE PAS jeter ce produit avec les ordures ménagéres. Les appareils électriques contiennent des matériaux
dangereux qui peuvent nuire a I'environnement s'ils ne sont pas manipulés correctement.

Pour un élimination slre, contactez vos autorités locales pour trouver des centres de dép6t ou des programmes
de recyclage qui acceptent les déchets électroniques.

PLUS D'INFORMATIONS

Visitez notre site Web pour en savoir plus sur la série Tente de Culture

28

CONTENUTO DEL PRODOTTO

GIY-SGS-224 GIY-SGS-276 GlY-SGS-425
SCATOLA Te_nda_di Tenda 60cmx60cmx120cm x1 | Tenda 80cmx80cmx160cm x1| Tenda 120cmx60cmx150cm x1
A Coltivazione
Luce di VSA100SE x1 VSA150SE x1 VSA200SE x1
SCATOLA Coltivazione
B
Ganci Gancio x2 Gancio x2 Gancio x2
SCAEO'-A Controller GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
SCATOLA Ventilatore AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1
D a Condotto
Filtro a Carbone | Filtro a Carbone 10.16cm x1 | Filtro a Carbone 10.16cm x1 | Filtro a Carbone 10.16cm x1
SCATOLA
E
Prefiltro Prefiltro 10.16¢cm x1 Prefiltro 10.16cm x1 Prefiltro 10.16¢cm x1
Condotto Condotto 10.16cm (2.44m) x1/Condotto 10.16¢cm (2.44m) x1| Condotto 10.16¢cm (2.44m) x1
SCATOLA
F Morsetti Morsetto Metallico Morsetto Metallico Morsetto Metallico
10.16cm x2 10.16cm x2 10.16cm x2
SCATOLA Sacchi di Sacchi di Coltivazione da Sacchi di Coltivazione da Sacchi di Coltivazione da
G Coltivazione 5gal. (189 L) x5 5gal. (189 L) x5 5gal. (189 L) x5
. Rete da Trellis Rete da Trellis Rete da Trellis
Rete da Trellis 60cmx60cm x1 90cmx90cm x1 120cmx60cm x1
Coperchio Coperchi per Vent Coperchi per Vent Coperchi per Vent
per Vent 10.16cm x2 10.16cm x2 10.16cm x2
Fili Twist Filo Twist-100m x1 Filo Twist-100m x1 Filo Twist-100m x1
Forbici Forbici da Potatura x1 Forbici da Potatura x1 Forbici da Potatura x1
SCATOLA Trappole . . -
H Appiccicose Trappola Appiccicosa x20 | Trappola Appiccicosa x20 | Trappola Appiccicosa x20
Etichette per Piante| Etichette per Piante x20 Etichette per Piante x20 Etichette per Piante x20
Fermiper Cavi |Laccio per Cavi in Velcro x10 | Laccio per Cavi in Velcro x10 | Laccio per Cavi in Velcro x10
.| Nastro Adesivo in Alluminio, | Nastro Adesivo in Alluminio, | Nastro Adesivo in Alluminio,
Nastro per Condotti

5ft x1(1.565mx1)

5ft x1 (1.55mx1)

5ft x1(1.55mx1)

Guanti

Guanti da Giardinaggio x1

Guanti da Giardinaggio x1

Guanti da Giardinaggio x1
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CONTENUTO DEL PRODOTTO

GlY-SGS-336 GIY-SGS-448
SCATOLA Tenda di Tenda 90cmx90cmx180cm x1 Tenda 120cmx120cmx200cm x1
A Coltivazione
Luce di VSA200SE x1 VSA200SE x2
SCATOLA Coltivazione
B
Ganci Gancio x2 Gancio x4
SCAZOLA Controller GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
SCATOLA Ventilatore AeroZesh G4 x1 AeroZesh G6 x1
D a Condotto
Filtro a Carbone Filtro a Carbone 10.16cm x1 Filtro a Carbone 15.24cm x1
SCATOLA
E
Prefiltro Prefiltro 10.16cm x1 Prefiltro 15.24cm x1
Condotto Condotto 10.16cm (2.44m) x1 Condotto 15.24cm (2.44m) x1
SCATOLA
F
Morsetti Morsetto Metallico 10.16cm x2 Morsetto Metallico 15.24cm x2
SCATOLA Sacchi di Sacchi di Coltivazione da 5 gal. (18.9 L) x5 | Sacchi di Coltivazione da 5 gal. (18.9 L) x5
G Coltivazione
Rete da Trellis Rete da Trellis 90cmx90cm x1 Rete da Trellis 120cmx120cm x1
Coperchio f .
per Vent Coperchi per Vent 10.16cm x2 Coperchi per Vent 15.24cm x2
Fili Twist Filo Twist-100m x1 Filo Twist-100m x1
Forbici Forbici da Potatura x1 Forbici da Potatura x1
SCATOLA Trappole icci icci
H Appiccicose Trappola Appiccicosa x20 Trappola Appiccicosa x20
Etichette per Piante Etichette per Piante x20 Etichette per Piante x20
Fermi per Cavi Laccio per Cavi in Velcro x10 Laccio per Cavi in Velcro x10
Nastro per Condotti| Nastro Adesivo in Alluminio, 5ft x1 (1.556mx1) | Nastro Adesivo in Alluminio, 5ft x1 (1.55mx1)

Guanti

Guanti da Giardinaggio x1

Guanti da Giardinaggio x1
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GUIDA RAPIDA ALLINSTALLAZIONE

PASSO1 Configura il tuo Grow Tent (SCATOLA A) seguendo le istruzioni nel manuale del Grow Tent.

PASSO 2

Installa il AeroZesh Duct Fan (SCATOLA D) nella
posizione che preferisci. Appendi il Duct Fan con le
cinghie (SCATOLA D). Per i dettagli sull'installazione,
consulta il manuale dell'AeroZesh.

Ventilatore
di immissione

|

i

-
ad
Ventilatore
di scarico
.
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GUIDA RAPIDA ALLINSTALLAZIONE GUIDA RAPIDA ALLINSTALLAZIONE

PASSO 3 Coprire il Carbon Filter con il Prefilter (SCATOLA E).
Collega il Carbon Filter e il Ducting (SCATOLA F)
all'AeroZesh Duct Fan con delle fascette, e appendiil
Carbon Filter con le cinghie (SCATOLA E).

PASSO 6 Fissa il GrowHub Controller E42A (SCATOLA C) sulla tua tenda o sul muro utilizzando la piastra
di ferro. Per i dettagli sull'installazione, consulta il manuale del GrowHub.

GrowHub
Controller E42A
(con magnete)

PASSQO 7 Collegal'AeroLight SE al GrowHub con un cavo RJ45 (SCATOLA B) inserito nel port RJ45.

PASSO 4 Per una protezione aggiuntiva delle ventilazioni, Collega I'AeroZesh con un cavo Type-C (SCATOLA C) a una delle porte Type-C. Collega il
inserisci il Vent Cover (SCATOLA H) nell'ingresso della Temperature/Humidity Sensor (SCATOLA C) al port AUX. Per i dettagli sull'installazione,
tenda o nell'uscita del ducting se necessario. consulta il manuale del GrowHub.

(FACOLTATIVO) B & GrowHub

~ =

: ; i . )
E AeroLight SE ensore di

temperatura/

umidita
AeroZesh
PASSO 8 Collegal'AeroLight SE e I'AeroZesh alle prese AC vicine utilizzando i cavi di alimentazione in
SCATOLABeD.

PASSO 5 Appendi I'AeroLight SE (SCATOLA B) dalle barre del
soffitto o da altri supporti appropriati utilizzando i Rope
Hangers o i Ganci (SCATOLA B) e regola all'altezza
desiderata. Per i dettagli sull'installazione, consulta il
manuale dell'AeroLight SE.
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GUIDA RAPIDA ALLINSTALLAZIONE

GUIDA RAPIDA ALLINSTALLAZIONE

PASSO 9 Impostal'oradel tuo GrowHub sull'ora locale. Calibra la temperatura e I'umidita. Per i dettagli
sull'installazione, consulta il manuale del GrowHub.

PASSO 10 Imposta I'ora di avvio, il livello di dimmerazione e il ciclo ON/OFF del tuo AeroLight SE sul
controllore GrowHub. Per istruzioni specifiche sui settaggi, consulta il manuale del GrowHub.

PASSO 11 Imposta la velocita della ventola e il ciclo ON/OFF della tua ventola di circolazione AeroLight sul
controllore GrowHub. Modalita Brezza Naturale € Iimpostazione della velocita della ventola
consigliata. Per istruzioni specifiche sui settaggi, consulta il manuale del GrowHub.

PASSO 12 Imposta la velocita della ventola e il ciclo ON/OFF della tua ventola di circolazione sul controllore
GrowHub. Modalita Auto & |'impostazione della velocita della ventola consigliata, mentre, la
ventola del duct funziona automaticamente in base alle condizioni ambientali della tenda. Per
istruzioni specifiche sui settaggi, consulta il manuale del GrowHub.

Inside
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PASSO 13 Riempii Grow Bags (SCATOLA G) con il substrato di
crescita e inserisci i semi o le piantine all'interno.

PASSO 14 Scrivi e posiziona etichette (SCATOLA H) vicino a ogni
pianta per tenere un registro. Metti le piante nel Grow Tent
e annaffia regolarmente o al bisogno. .8

PASSO 15 Posiziona il Temperature/Humidity Sensor (SCATOLA C)
in una posizione appropriata nel Grow Tent per
monitorare le condizioni ambientali. .8

PASSO 16 Posiziona delle Sticky Traps (SCATOLA H) nella tenda:
rimuovi il film da entrambi i lati di ogni trappola appiccico-
sa e posizionale vicino al livello della chioma.
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GUIDA RAPIDA ALLINSTALLAZIONE

PASSO 17 Scarical'app Vivosun dall'/App Store o dal Google Play Store. Segui le istruzioni dell'app per
registrare il tuo account.

#  Download on the GETITON

App Store * Google Play

PASSO 18 Accedi al tuo account e inizia un nuovo "giardino" collegando il tuo controllore GrowHub
tramite Wi-Fi.
Per le specifiche su come farlo, consulta il manuale del GrowHub.
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PASSO 19 Dopo aver collegato il tuo GrowHub, puoi configurare una ricetta di coltivazione, controllare i tuoi
dispositivi a distanza, rivedere i log archiviati, impostare allarmi, registrare e condividere la tua
esperienza.
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INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

Si prega di leggere attentamente le seguenti informazioni prima dell’'uso. Il mancato rispetto di queste istruzioni di
sicurezza pud comportare gravi infortuni e liberare VIVOSUN da ogni responsabilita e annullare tutte le garanzie del
prodotto.

e Prima diinstallare, operare o mantenere questo kit di prodotti, leggere attentamente e seguire le istruzioni in
questo manuale, insieme ai manuali per ogni dispositivo incluso.

e Assicurati che la tua fonte di alimentazione AC soddisfi i requisiti elettrici di ogni dispositivo nel kit.

e Controlla e rispetta tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti l'installazione e il funzionamento, poiché
potrebbero imporre requisiti di sicurezza aggiuntivi.

o NON utilizzare i dispositivi di questo kit all'aperto o in luoghi pericolosi, comprese le aree vicine a sostanze

chimiche infiammabili, esplosive o corrosive, o in ambienti umidi.

NON inserire dita o oggetti nei ventilatori.

NON bloccare l'ingresso o l'uscita del ventilatore.

NON coprire i cavi di alimentazione con tappeti o altri materiali.

NON guardare direttamente la lampada di coltivazione a LED. Indossare occhiali protettivi mentre & in funzione.

Prima dell'installazione, manutenzione o trasferimento, scollegare e spegnere sempre i dispositivi.

Se un dispositivo o un cavo di alimentazione & danneggiato, cessare immediatamente I'uso e contattare VIVOSUN

per assistenza. Smontaggi o modifiche non autorizzate possono causare danni e annullare la garanzia.

NON gettare questo prodotto con i rifiuti normali. Gli apparecchi elettrici contengono materiali pericolosi che possono
danneggiare I'ambiente se non maneggiati correttamente.

Per uno smaltimento sicuro, contattare le autorita locali per trovare centri di raccolta o programmi di riciclaggio che
accettino rifiuti elettronici.

MAGGIORI INFORMAZIONI

Visita il nostro sito web per saperne di piu sulla serie Tenda di Coltivazione
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CONTENIDO DEL PRODUCTO

CONTENIDO DEL PRODUCTO

GIY-SGS-224 GIY-SGS-276 GlY-SGS-425
CAJA A | Tiendade Cultivo | Tienda 60cmx60cmx120cm x1| Tienda 80cmx80cmx160cm x1 | Tienda 120cmx60cmx150cm x1
Luz de Cultivo VSA100SE x1 VSA150SE x1 VSA200SE x1
CAJAB
Ganchos Gancho x2 Gancho x2 Gancho x2
CAJAC Controlador GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
CAJAD Ventilador AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1
de Conducto
Filtro de Carbon Filtro de Carbén 10.16cm x1 | Filtro de Carbén 10.16cm x1 | Filtro de Carbén 10.16cm x1
CAJAE
Prefiltro Prefiltro 10.16cm x1 Prefiltro 10.16cm x1 Prefiltro 10.16¢cm x1
Conducto Conducto 10.16¢cm (2.44m) x1| Conducto 10.16cm (2.44m) x1| Conducto 10.16cm (2.44m) x1
CAJAF
Abrazadera Metélica Abrazadera Metélica Abrazadera Metélica
Abrazaderas 10.160m x2 10.16cm x2 10.16cm x2
. Bolsa de Cultivo de Bolsa de Cultivo de Bolsa de Cultivo de
CAJAG | Bolsas de Cultivo 5 gal. (18.9 L) x5 5gal. (189 L) x5 5 gal. (18.9 L) x5
. Red de Enrejado Red de Enrejado Red de Enrejado
Red de Enrejado 60cmx60cm x1 90cmx90cm x1 120cmx60cm x1
Cubierta de Cubiertas de Ventilacion Cubiertas de Ventilacion Cubiertas de Ventilacion
Ventilacién 10.16cm x2 10.16cm x2 10.16¢cm x2
Alambre's’ Alambre para Torsiéon-100m x1|Alambre para Torsién-100m x1| Alambre para Torsiéon-100m x1
para Torsion
Tijeras Tijeras de Podar x1 Tijeras de Podar x1 Tijeras de Podar x1
CAJA H | Trampas Adhesivas Trampa Adhesiva x20 Trampa Adhesiva x20 Trampa Adhesiva x20
Etiquetas ; . .
para Plantas Etiquetas para Plantas x20 | Etiquetas para Plantas x20 | Etiquetas para Plantas x20
Bridas Brida de Velcro x10 Brida de Velcro x10 Brida de Velcro x10
Cinta para Cinta de Aluminio, Cinta de Aluminio, Cinta de Aluminio,
Conductos 5ft x1(1.55mx1) 5ft x1(1.55mx1) 5ft x1 (1.65mx1)
Guantes Guantes de Jardineria x1 Guantes de Jardineria x1 Guantes de Jardineria x1

GIY-SGS-336 GlY-SGS-448
CAJA A | Tiendade Cultivo Tienda 90cmx90cmx180cm x1 Tienda 120cmx120cmx200cm x1
Luz de Cultivo VSA200SE x1 VSA200SE x2
CAJAB
Ganchos Gancho x2 Gancho x4
CAJAC Controlador GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
CAJAD Ventilador AeroZesh G4 x1 AeroZesh G6 x1
de Conducto
Filtro de Carbén Filtro de Carbén 10.16cm x1 Filtro de Carbon 15.24cm x1
CAJAE
Prefiltro Prefiltro 10.16¢cm x1 Prefiltro 15.24cm x1
Conducto Conducto 10.16cm (2.44m) x1 Conducto 15.24cm (2.44m) x1
CAJAF
Abrazaderas Abrazadera Metélica 10.16cm x2 Abrazadera Metélica 15.24cm x2
CAJA G | Bolsas de Cultivo Bolsa de Cultivo de 5 gal. (18.9 L) x5 Bolsa de Cultivo de 5 gal. (18.9 L) x5
Red de Enrejado Red de Enrejado 90cmx90cm x1 Red de Enrejado 120cmx120cm x1
Cubi(_arta_ . Cubiertas de Ventilacion 10.16cm x2 Cubiertas de Ventilacion 15.24cm x2
de Ventilacion
AIambre_§ Alambre para Torsion-100m x1 Alambre para Torsion-100m x1
para Torsion
Tijeras Tijeras de Podar x1 Tijeras de Podar x1
CAJAH | Trampas Adhesivas Trampa Adhesiva x20 Trampa Adhesiva x20
Etiquetas : :
para Plantas Etiquetas para Plantas x20 Etiquetas para Plantas x20
Bridas Brida de Velcro x10 Brida de Velcro x10
Cinta para Cinta de Aluminio, 5ft x1 (1.55mx1) Cinta de Aluminio, 5ft x1 (1.55mx1)
Conductos
Guantes Guantes de Jardineria x1 Guantes de Jardineria x1
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GUIA RAPIDA DE CONFIGURACION GUIA RAPIDA DE CONFIGURACION

PASO1 Configura tu Grow Tent (CAJA A) siguiendo las instrucciones en el manual de Grow Tent. PASO 3 Cubre el Carbon Filter con el Prefilter (CAJA E).
Conecta el Carbon Filter y el Ducting (CAJAF) al

AeroZesh Duct Fan con abrazaderas, y cuelga el

4!5 3 Carbon Filter con correas (CAJAE).

PASO 4 Parauna proteccion adicional del ventilador, coloca la

Vent Cover (CAJA H) en la entrada del ventilador de la
tienda o en la salida del ducting si es necesario.
(OPCIONAL)
PASO 2 Instala el AeroZesh Duct Fan (CAJA D) en la posicion ( )
que prefieras. Cuela el Duct Fan con las correas (CAJA -
D). Para los detalles de instalacion, consulta el manual
de AeroZesh. Ventilador
de extraccion
Ventilador
de entrada
Jl J

PASO 5 Cuelga el AeroLight SE (CAJA B) de las varillas del
techo o de otros soportes apropiados usando los Rope
Hangers o Ganchos (CAJA B) y ajustalo a la altura
requerida. Para los detalles de instalacién, consulta el
manual de AeroLight SE.
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GUIA RAPIDA DE CONFIGURACION

PASO 6 Montarel GrowHub Controller E42A (CAJA C) en tu tienda o pared usando la placa de hierro.
Para los detalles de instalacion, consulta el manual de GrowHub.

GrowHub
Controller E42A
(con iman)

PASO7 Conecta el AeroLight SE al GrowHub con un cable RJ45 (CAJA B) enchufado en el puerto RJ45.

Conecta el AeroZesh con un cable Type-C (CAJA C) a uno de los puertos Type-C. Enchufa el
Temperature/Humidity Sensor (CAJA C) en el puerto AUX. Para los detalles de instalacion,
consulta el manual de GrowHub.

GrowHub

e

Sensor de
temperatura/
humedad

AeroLight SE

IlE)

AeroZesh

PASO 8 Enchufael AeroLight SE y el AeroZesh en las tomas de corriente AC cercanas con los cables de
alimentacién en CAJA By D.
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GUIA RAPIDA DE CONFIGURACION

PASO 9 Configurala hora de tu GrowHub a tu hora local. Calibra la temperatura y la humedad. Para los
detalles de instalacion, consulta el manual de GrowHub.

PASO 10 Configura la hora de inicio, el nivel de atenuacion y el ciclo ON/OFF de tu AeroLight SE en el
controlador GrowHub. Para instrucciones especificas de configuracion, consulta el manual de
GrowHub.

PASO 11 Configura la velocidad del ventilador y el ciclo ON/OFF de tu ventilador de circulaciéon AeroLight
en el controlador GrowHub. Modo Brisa Natural es la configuracion de velocidad recomendada.
Para instrucciones especificas de configuracion, consulta el manual de GrowHub.

PASO 12 Configura la velocidad del ventilador y el ciclo ON/OFF de tu ventilador de circulacion en el
controlador GrowHub. Modo Automatico es la configuracion de velocidad recomendada,
mientras que, el ventilador de ducto funciona automaticamente basado en las condiciones
ambientales de la tienda. Para instrucciones especificas de configuracién, consulta el manual
de GrowHub.

Inside
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GUIA RAPIDA DE CONFIGURACION

PASO 13 Llenalas Grow Bags (CAJA G) con el medio de cultivoy

coloca las semillas o plantulas dentro.

PASO 14 Escribey coloca etiquetas (CAJA H) cerca de cada planta

para llevar un registro. Coloca las plantas en el Grow Tenty

riega regularmente o segun sea necesario.

PASO15 Coloca el Temperature/Humidity Sensor (CAJA C) en una
posiciéon adecuada dentro del Grow Tent para monitorear
las condiciones ambientales.

PASO 16 Coloca algunas Sticky Traps (CAJA H) en la tienda: quita
la pelicula de ambos lados de cada trampa adhesiva y
coldcalas cerca del nivel del dosel.

a4

GUIA RAPIDA DE CONFIGURACION

PASO 17 Descarga la aplicacion Vivosun desde la App Store o Google Play Store. Sigue las instrucciones
de la aplicacion para registrar tu cuenta.

#  Download on the GETITON

@& App Store | P> Google Play

PASO 18 Inicia sesién en tu cuenta y comienza un nuevo "jardin" conectando tu controlador GrowHub a
través de Wi-Fi.

Para especificaciones sobre cémo hacerlo, consulta el manual de GrowHub.
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PASO19 Unavezque hayas conectado tu GrowHub, puedes configurar una receta de cultivo, controlar tus

dispositivos de forma remota, revisar registros archivados, establecer alarmas, registrar y
compartir tu experiencia.
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INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea cuidadosamente la siguiente informacion antes de usar. No seguir estas instrucciones de seguridad puede
resultar en lesiones graves y liberar a VIVOSUN de cualquier responsabilidad, ademas de anular todas las garantias del
producto.

Antes de instalar, operar o mantener este kit de productos, lea atentamente y siga las instrucciones de este
manual, asi como los manuales de cada dispositivo incluido.

Asegurese de que su fuente de alimentacién AC cumpla con los requisitos eléctricos de cada dispositivo en el kit.
Verifique y cumpla con todas las leyes y regulaciones locales con respecto a la instalacion y operacion, ya que
pueden imponer requisitos de seguridad adicionales.

NO utilice los dispositivos en este kit al aire libre o en ubicaciones peligrosas, incluidas éreas cercanas a productos
quimicos inflamables, explosivos o corrosivos, o en ambientes himedos.

NO inserte dedos u objetos en los ventiladores.

NO bloquee la entrada o la salida del ventilador.

NO cubra los cables de alimentacion con alfombrillas u otros materiales.

NO mire directamente la luz de cultivo LED. Use gafas protectoras mientras esté en funcionamiento.

Antes de la instalacién, el mantenimiento o el traslado, siempre desenchufe y apague los dispositivos.

Si un dispositivo o cable de alimentacion esta dafiado, deje de usarlo inmediatamente y comuniquese con
VIVOSUN para obtener servicio. El desmontaje o modificaciones no autorizadas pueden causar dafios y anular la
garantia.

NO deseche este producto con la basura regular. Los aparatos eléctricos contienen materiales peligrosos que pueden

d

afiar el medio ambiente si no se manejan adecuadamente.

Para una disposicién segura, comuniquese con las autoridades locales para encontrar centros de entrega o programas
de reciclaje que acepten desechos electrénicos.

MAS INFORMACION

Visite nuestro sitio web para obtener més informacion sobre la serie de Carpas
de Cultivo
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PRODUCTINHOUD

GlY-SGS-224 GIY-SGS-276 GlY-SGS-425
DOOS A Kweek Tent 60cmx60cmx120cm Tent x1 | 80cmx80cmx160cm Tent x1 | 120cmx60cmx150cm Tent x1
Teeltlamp VSA100SE x1 VSA150SE x1 VSA200SE x1
DOOS B
Hangkabels Hangkabel x2 Hangkabel x2 Hangkabel x2
DOOS C Controller GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
DOOS D | Kanaalventilator AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1

Koolstoffilter

10.16cm Koolstoffilter x1

10.16cm Koolstoffilter x1

10.16cm Koolstoffilter x1

DOOS E
Prefilter 10.16cm Prefilter x1 10.16cm Prefilter x1 10.16cm Prefilter x1
Buis 10.16¢cm Buis (2.44m) x1 10.16¢cm Buis (2.44m) x1 10.16cm Buis (2.44m) x1
DOOS F
Klemmen 10.16cm Metalen Klem x2 | 10.16cm Metalen Klem x2 | 10.16cm Metalen Klem x2
DOOS G Teeltzakken 5gal. (18.9 L) Teeltzak x5 | 5 gal. (18.9 L) Teeltzak x5 | 5 gal. (18.9 L) Teeltzak x5
Trellis Net 60cmx60cm Trellis Net x1| 90cmx90cm Trellis Net x1[120cmx60cm Trellis Net x1
Ventilatie Deksel 10.16cm Ventilatie 10.16cm Ventilatie 10.16cm Ventilatie
Deksel x2 Deksel x2 Deksel x2
Draadtjes Draadje-100m x1 Draadje-100m x1 Draadje-100m x1
Scharen Snoeischaar x1 Snoeischaar x1 Snoeischaar x1
DOOS H Plakvallen Plakval x20 Plakval x20 Plakval x20
Plantlabels Plantlabels x20 Plantlabels x20 Plantlabels x20
Kabelbinders Velcro kabelbinder x10 Velcro kabelbinder x10 Velcro kabelbinder x10
Ducttape Aluminium Ducttape, Aluminium Ducttape, Aluminium Ducttape,
P 5ft x1 (1.55mx1) 5ft x1 (1.55mx1) 5ft x1(1.55mx1)
Handschoenen Tuinhandschoenen x1 Tuinhandschoenen x1 Tuinhandschoenen x1
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PRODUCTINHOUD

GlY-SGS-336 GlY-SGS-448
DOOS A Kweek Tent 90cmx90cmx180cm Tent x1 120cmx120cmx200cm Tent x1
Teeltlamp VSA200SE x1 VSA200SE x2
DOOS B
Hangkabels Hangkabel x2 Hangkabel x4
DOOS C Controller GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
DOOS D | Kanaalventilator AeroZesh G4 x1 AeroZesh G6 x1
Koolstoffilter 10.16cm Koolstoffilter x1 156.24cm Koolstoffilter x1
DOOS E
Prefilter 10.16cm Prefilter x1 15.24cm Prefilter x1
Buis 10.16¢cm Buis (2.44m) x1 15.24cm Buis (2.44m) x1
DOOS F
Klemmen 10.16cm Metalen Klem x2 156.24cm Metalen Klem x2
DOOS G Teeltzakken 5 gal. (18.9 L) Teeltzak x5 5 gal. (18.9 L) Teeltzak x5

DOOS H

Trellis Net

90cmx90cm Trellis Net x1

120cmx120cm Trellis Net x1

Ventilatie Deksel

10.16cm Ventilatie Deksel x2

15.24cm Ventilatie Deksel x2

Draadtjes Draadje-100m x1 Draadje-100m x1
Scharen Snoeischaar x1 Snoeischaar x1
Plakvallen Plakval x20 Plakval x20
Plantlabels Plantlabels x20 Plantlabels x20
Kabelbinders Velcro kabelbinder x10 Velcro kabelbinder x10
Ducttape Aluminium Ducttape,5ft x1 (1.55mx1) Aluminium Ducttape,5ft x1 (1.55mx1)
Handschoenen Tuinhandschoenen x1 Tuinhandschoenen x1
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SNELLE INSTALLATIEGIDS

Installeer de AeroZesh Duct Fan (DOOS D) op de
gewenste positie. Hang de Duct Fan op met riemen
(DOOS D). Voor installatie details, raadpleeg de
AeroZesh handleiding.

Inlaatventilator

STAP 1 Configureer je Grow Tent (DOOS A) volgens de instructies in de Grow Tent handleiding.

allE

Uitlaatventilator

1




SNELLE INSTALLATIEGIDS

STAP 3 Bedek het Carbon Filter met de Prefilter (DOOS E).

Verbind het Carbon Filter en de Ducting (DOOS F) met
de AeroZesh Duct Fan met klemmen en hang het
Carbon Filter met riemen (DOOS E) op.

STAP 4 Voor extra ventilatiebescherming, plaats de Vent Cover

(DOOS H) in de inlaat van de tent of aan de uitlaat van
de ducting indien nodig. (OPTIONEEL)

STAP 5 Hang de AeroLight SE (DOOS B) op aan de plafond-
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stangen of andere geschikte bevestigingen met behulp
van de Rope Hangers of Haken (DOOS B) en pas de
hoogte aan zoals gewenst. Voor installatie details,
raadpleeg de AeroLight SE handleiding.

SNELLE INSTALLATIEGIDS

STAP 6 Bevestig de GrowHub Controller E42A (DOOS C) aan je tent of muur met behulp van de ijzeren
plaat. Voor installatie details, raadpleeg de GrowHub handleiding.

GrowHub
Controller E42A
(met magneet)

STAP 7 Sluitde AeroLight SE aan op de GrowHub met een RJ45-kabel (DOOS B) aangesloten op de
RJ45-poort. Sluit de AeroZesh aan met een Type-C-kabel (DOOS C) op een van de
Type-C-poorten. Sluit de Temperature/Humidity Sensor (DOOS C) aan op de AUX-poort. Voor
installatie details, raadpleeg de GrowHub handleiding.

GrowHub

=

Temperatuur-/
vochtigheidssensor

AeroLight SE

IlE)

AeroZesh

STAP 8 Sluitde AeroLight SE en de AeroZesh aan op nabijgelegen AC-stopcontacten met de voeding-
skabels in DOOS B en D.
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SNELLE INSTALLATIEGIDS

SNELLE INSTALLATIEGIDS

STAP9 Stel de tijd van je GrowHub in op de lokale tijd. Kalibreer de temperatuur en luchtvochtigheid.
Voor installatie details, raadpleeg de GrowHub handleiding.

STAP10 Stel de starttijd, dimniveau en het aan/uit-cyclus van je AeroLight SE in op de GrowHub
controller. Voor specifieke instelinstructies, raadpleeg de GrowHub handleiding.

STAP 11 Stel de snelheid van de ventilator en de aan/uit-cyclus van je AeroLight circulatieventilator in op
de GrowHub controller. Natuurlijke Bries-modus is de aanbevolen ventilatorsnelheid instelling.
Voor specifieke instelinstructies, raadpleeg de GrowHub handleiding.

STAP12 Stel de snelheid van de ventilator en de aan/uit-cyclus van je circulatieventilator in op de
GrowHub controller. Automatische modus is de aanbevolen ventilatorsnelheid instelling, terwijl
de ductventilator automatisch werkt op basis van de omgevingsomstandigheden van de tent.
Voor specifieke instelinstructies, raadpleeg de GrowHub handleiding.

Inside

Outside
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STAP 13 Vul de Grow Bags (DOOS G) met groeimedium en plaats
de zaden of zaailingen erin.

STAP 14 Schrijf en plaats etiketten (DOOS H) naast elke plant om
een registratie bij te houden. Plaats de planten in de Grow
Tent en geef regelmatig water of naar behoefte. LB

STAP 15 Plaatsde Temperature/Humidity Sensor (DOOS C) op
een geschikte plek in de Grow Tent om de omgevingsom-
standigheden te monitoren. .

STAP 16 Plaats enkele Sticky Traps (DOOS H) in de tent: verwijder
de film van beide zijden van elke kleverige val en plaats ze
nabij het niveau van het blad.
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SNELLE INSTALLATIEGIDS

STAP17 Download de Vivosun-app uit de App Store of Google Play Store. Volg de instructies van de app
om je account te registreren.

#  Download on the GETITON

* Google Play

¢ App Store

STAP18 Log in op je account en begin een nieuwe "tuin” door je GrowHub controller via Wi-Fi
te verbinden.
Voor specifieke instructies, raadpleeg de GrowHub handleiding.
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STAP19 Nadat je je GrowHub hebt aangesloten, kun je een kweekrecept instellen, je apparaten op afstand
bedienen, archieflogs bekijken, waarschuwingen instellen, registreren en je ervaring delen.
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VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees de volgende informatie zorgvuldig door voordat je het gebruikt. Het niet opvolgen van deze veiligheidsinstructies
kan leiden tot ernstige verwondingen en VIVOSUN vrijwaren van alle aansprakelijkheid, evenals het ongeldig maken
van alle productgaranties.

Lees en volg zorgvuldig de instructies in dit handboek, evenals de handleidingen voor elk inbegrepen apparaat
voordat je dit productkit installeert, bedient of onderhoudt.

Zorg ervoor dat je AC-voedingsbron voldoet aan de elektrische vereisten van elk apparaat in het kit.

Controleer en volg alle lokale wetten en reglementen met betrekking tot installatie en bediening, omdat ze
aanvullende veiligheidsvereisten kunnen opleggen.

Gebruik de apparaten in dit kit NIET buitenshuis of op gevaarlijke locaties, inclusief gebieden dicht bij ontvlambare,
explosieve of bijtende chemicalién, of in vochtige omgevingen.

Stop geen vingers of objecten in ventilatoren.

Blokkeer de ventilATOR IN DE IN- of UTGANG NIET.

BEDDEK DE VOEDINGSKABELS NIET MET TAPIJTEN OF ANDERE MATERIALEN.

KIJKT NIET RECHTSTREEKS NAAR DE LED-GROEILAMP. Draag beschermende brillen tijdens het gebruik.
Koppel altijd de apparaten los en schakel ze uit voordat je installeert, onderhoud uitvoert of verplaatst.

Als een apparaat of voedingskabel beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan en neem contact op
met VIVOSUN voor service. Ongeautoriseerde demontage of wijzigingen kunnen schade veroorzaken en de
garantie ongeldig maken.

GOOI DIT PRODUCT NIET WEER BIJ DE REGELMATIGE AFVAL. Elektrische apparaten bevatten gevaarlijke
materialen die het milieu kunnen schaden als ze niet goed worden behandeld.

Neem voor veilige verwijdering contact op met lokale autoriteiten om afleverlocaties of recyclingprogramma'’s te
vinden die elektronisch afval accepteren.

MEER INFORMATIE

Bezoek onze website voor meer informatie over de Tentenserie

55



OBSAH PRODUKTU

OBSAH PRODUKTU

GIY-SGS-224 GIY-SGS-276 GIY-SGS-425
POHAR A Péstebni Stan Stan 60cmx60cmx120cm x1 | Stan 80cmx80cmx160cm x1 | Stan 120cmx60cmx150cm x1
Péstebni Svétlo VSA100SE x1 VSA150SE x1 VSA200SE x1
POHAR B
Hak Hak x2 Hak x2 Hak x2
POHAR C Ovlada¢ GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
POHAR D Ventilator AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1
Uhlikovy Filtr Uhlikovy Filtr 10.16cm x1 Uhlikovy Filtr 10.16cm x1 Uhlikovy Filtr 10.16cm x1
POHARE
Predfiltr Predfiltr 10.16cm x1 Predfiltr 10.16cm x1 Predfiltr 10.16cm x1
Hadice Hadice 10.16cm (2.44m) x1 Hadice 10.16cm (2.44m) x1 | Hadice 10.16cm (2.44m) x1
POHARF
Svorky Kovové Svorka10.16cm x2 | Kovova Svorka 10.16cm x2 | Kovové Svorka 10.16cm x2
i . P Péstebni Tasticka o objemu | Péstebni Tasticka o objemu | Péstebni Tasticka o objemu
POHARG | PéstebniTasky 5 galonti (18.9 L) x5 5 galonti (18.9 L) x5 5 galonti (18.9 L) x5
Trellis Sit Trellis Sit 60cmx60cm x1 Trellis Sit 90cmx90cm x1 Trellis Sit 120cmx60cm x1
Ventilacni Kryt Ventilacni Kryty 10.16cm x2 | Ventilaéni Kryty 10.16cm x2 | Ventilacni Kryty 10.16cm x2
Zavityna Zavit na Krimpovani-100m x1 | Zavit na Krimpovani-100m x1 | Zavit na Krimpovani-100m x1
Krimpovani
Nazky Stiihaci Nuzky x1 Stihaci Nuzky x1 Stihaci Nuzky x1
POHAR H Lapace Lapac x20 Lapac x20 Lapac x20

Stitky na Rostliny

Stitky na Rostliny x20

Stitky na Rostliny x20

Stitky na Rostliny x20

Vazby

Hmotnostni svazani x10

Hmotnostni svazani x10

Hmotnostni svazani x10

Izola¢ni Paska

Hlinikova Péska,
5ft x1 (1.55mx1)

Hlinikova Péska,
5ft x1 (1.55mx1)

Hlinikové Péska,
5ft x1(1.55mx1)

Rukavice

Zahradnické Rukavice x1

Zahradnické Rukavice x1

Zahradnické Rukavice x1

GIY-SGS-336 GlY-SGS-448
POHAR A Péstebni Stan Stan 90cmx90cmx180cm x1 Stan 120cmx120cmx200cm x1
Péstebni Svétlo VSA200SE x1 VSA200SE x2
POHAR B
Hak Hak x2 Hak x4
POHAR C Ovlada¢ GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
POHAR D Ventilator AeroZesh G4 x1 AeroZesh G6 x1
Uhlikovy Filtr Uhlikovy Filtr 10.16cm x1 Uhlikovy Filtr 15.24cm x1
POHARE
Predfiltr Predfiltr 10.16cm x1 Predfiltr 15.24cm x1
Hadice Hadice 10.16cm (2.44m) x1 Hadice 15.24cm (2.44m) x1
POHAR F
Svorky Kovova Svorka 10.16cm x2 Kovové Svorka 15.24cm x2
i N s Péstebni Tasticka o objemu Péstebni Tasticka o objemu
POHARG | Péstebni Tasky 5 galonti (18.9 L) x5 5 galonti (18.9 L) x5
Trellis Sit Trellis Sit 90cmx90cm x1 Trellis Sit 120cmx120cm x1
Ventilacni Kryt Ventila¢ni Kryty 10.16cm x2 Ventilacni Kryty 15.24cm x2
Zévityna Zavit na Krimpovani-100m x1 Zavit na Krimpovani-100m x1
Krimpovéni
Nuazky Stiihaci Nuzky x1 Stihaci Nuzky x1
POHAR H Lapace Lapaé x20 Lapac x20

Stitky na Rostliny

Stitky na Rostliny x20

Stitky na Rostliny x20

Vazby

Hmotnostni svazani x10

Hmotnostni svézani x10

Izolaéni Paska

Hlinikova Izolaéni Paska, 5ft x1 (1.55mx1)

Hlinikova Izolaéni Péska, 5ft x1 (1.55mx1)

Rukavice

Zahradnické Rukavice x1

Zahradnické Rukavice x1
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RYCHLA INSTALACNI PRIRUCKA RYCHLA INSTALACNI PRIRUCKA

KROK 1 Nastavte svij Grow Tent (KRABICKA A) podle pokynt v pfiruéce Grow Tent. KROK 3 Prikryjte Carbon Filter pomoci Prefilter ('SRAB@KA E).
Pfipojte Carbon Filter a Ducting (KRABICKA F) k
AeroZesh Duct Fan pomoci spon a zavéste Carbon

Af' 4 Filter s pomoci popruht (KRABICKA E).

KROK 4 Pro dodate¢nou ochranu ventilace umistéte Vent Cover
(KRABICKA H) do vstupu ventilace stanu nebo na
vystup ductingu, pokud je to potieba. (VOLITELNE)

KROK 2 Nainstalujte AeroZesh Duct Fan (KRABICKA D) na ( )
zvolené misto. Zavéste ventilator s pomoci popruht
(KRABICKA D). Pro podrobnosti o instalaci se podivejte -
do pfirucky AeroZesh.

Ventilator pro
odvod vzduchu

T

Ventilator pro
pfijem vzduchu

m’

KROK 5 Zavéste AerolLight SE (KRABICKA B) na stropni tyce
nebo jiné vhodné suporty pomoci Rope Hangers nebo
Hacka (KRABICKA B) a nastavte na pozadovanou
vysku. Pro podrobnosti o instalaci se podivejte do
pfirucky AeroLight SE.
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RYCHLA INSTALACNI PRIRUCKA

KROK 6 Pfipevnéte GrowHub Controller E42A (KRABICKA C) na sviij stan nebo na sténu pomoci Zelezné
desky. Pro podrobnosti o instalaci se podivejte do pfirucky GrowHub.

GrowHub
Controller E42A
(s magnetem)

KROK?7 Pfipojte AeroLight SE k GrowHub pomoci RJ45 kabelu (KRABICKA B) zastréeného do RJ45
portu. Pripojte AeroZesh pomoci Type-C kabelu (KRABICKA C) k jednomu z Type-C portt.
Pfipojte Temperature/Humidity Sensor (KRABICKA C) k AUX portu. Pro podrobnosti o instalaci
se podivejte do pfiruéky GrowHub.

GrowHub

=

Senzor teploty/
vlhkosti

AeroLight SE

IlE)

AeroZesh

KROK 8 Pripojte AeroLight SE a AeroZesh do nedalekych AC zésuvek pomoci napéjecich kabelt v
KRABICCE B aD.

60

RYCHLA INSTALACNI PRIRUCKA

KROK 9 Nastavte ¢as svého GrowHubu na mistni ¢as. Kalibrujte teplotu a vihkost. Pro podrobnosti o
instalaci se podivejte do pfiru¢ky GrowHub.

KROK10 Nastavte as spusténi, droven ztlumeni a cyklus ON/OFF svého AeroLight SE na ovladagi
GrowHub. Pro specifické pokyny pro nastaveni se podivejte do pfiru¢ky GrowHub.

KROK 11 Nastavte rychlost ventilatoru a cyklus ON/OFF va$eho ventilacniho ventilatoru AeroLight na
ovladaci GrowHub. ReZim Pfirodni Vanek je doporuéen dlvod pro rychlost ventilatoru. Pro
specifické pokyny pro nastaveni se podivejte do pfiruéky GrowHub.

Inside

KROK 12 Nastavte rychlost ventilatoru a cyklus ON/OFF vaseho ventila¢niho ventilatoru na ovladagi
GrowHub. Automaticky rezim je doporu¢ena rychlost ventilatoru, zatimco, ventilator potrubi
funguje automaticky na zakladé podminek prostiedi stanu. Pro specifické pokyny pro nastaveni
se podivejte do pfiruéky GrowHub.

Inside

Outside
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RYCHLA INSTALACNI PRIRUCKA RYCHLA INSTALACNI PRIRUCKA

KROK13 NaplInéte Grow Bags (KRABICKA G) péstebnim médiem a
umistéte semena nebo sazenice dovnitf.

KROK17 Stahnéte aplikaci Vivosun z App Store nebo Google Play Store. Postupujte podle pokyn( aplikace
pro registraci svého uctu.

#  Download on the GETITON

@& App Store | P Google Play

KROK 18 Prihlaste se ke svému uétu a zahajte novou "zahradu” propojenim svého GrowHub ovladace
prostiednictvim Wi-Fi.
Pro specifické pokyny o tom, jak to udélat, se podivejte do pfirucky GrowHub.

KROK 14 Napiste a umistéte stitky (KRABICKA H) pobliz kazdé
rostliny pro sledovani. Umistéte rostliny do Grow Tent a

P EEr—————
pravidelné je zalévejte nebo podle potreby. -
0 © T
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KROK 15 Umistéte Temperature/Humidity Sensor (KRABICKA C)
na vhodné misto v Grow Tent pro monitorovéni podminek
prostredi.

- KROK19 Po pfipojeni svého GrowHubu mizZete nakonfigurovat péstebni recept, ovladat své zafizeni na
dalku, prohlizet archivované protokoly, nastavovat alarmy, zaznamenavat a sdilet své zkuSenosti.

- —u
- - =
KROK 16 Umistéte nékolik Sticky Traps (KRABICKA H) do stanu:
odstrarite folii z obou stran kazdé lepivé pasti a umistéte je
pobliz trovné listi. |
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici informace. Nedodrzeni téchto bezpecnostnich pokynl
muze mit za nasledek vazné zranéni a osvobodit VIVOSUN od jakékoli odpovédnosti, stejné jako pfipadné zrusit
jakékoli zaruky produktu.

e Pred instalaci, provozovanim nebo udrzbou této produktové sady si peclivé prectéte a fidte se pokyny v
tomto manualu spolu s manuély pro kazdé priloZzené zafizeni.

e Ujistéte se, ze vas AC zdroj napdjeni spliiuje elektrické pozadavky kazdého zafizeni v sadé.

e Zkontrolujte a dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se instalace a pouzivani, nebot mohou
ukladat dodate¢né pozadavky na bezpecénost.

e NEPOUZIVEJTE zafizeni z této sady venku nebo na nebezpeénych mistech, véetné oblasti blizko hoflavych,

vybusnych nebo korozivnich chemikalii, nebo v vihkém prostredi.

NEVKLADEJTE prsty nebo pfedméty do ventilatoru.

NEZASTAVUJTE vstup ani vystup ventilatoru.

NEKRYJTE napajeci kabely koberci nebo jinymi materidly.

NEHLEDTE pfimo na LED péstebni lampu. PFi jejim provozu noste ochranné bryle.

Pred instalaci, udrzbou nebo pfesunem vzdy odpojte a vypnéte zafizeni.

Pokud je zafizeni nebo napajeci kabel poskozen, okamZité prestarite pouzivat a kontaktujte VIVOSUN pro

opravu. Neautorizované demontaze nebo Gpravy mohou zplsobit poskozeni a zrusit zaruku.

NEVYHAZUJTE tento produkt do béZného odpadu. Elektricka zafizeni obsahuji nebezpeéné materialy, které
mohou poskodit Zivotni prostredi, pokud jsou nesprévné zpracovany.
Pro bezpecné zlikvidovani kontaktujte mistni Urady, abyste zjistili sbérna mista nebo recykla¢ni programy, které

pfijimaiji elektronicky odpad.

DALSI INFORMACE

Navstivte nasi webovou stranku a zjistéte vice o Péstebnich Tentech
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ZAWARTOSC PRODUKTU

GlY-SGS-224 GIY-SGS-276 GlY-SGS-425
PUKA | Namiot do uprawy | Namiot 60cmx60cmx120cm x1 | Namiot 80cmx80cmx160cm x1 | Namiot 120cmx60cmx150cm x1
Lampa do uprawy VSA100SE x1 VSA150SE x1 VSA200SE x1
PUKB
Haki Hak x2 Hak x2 Hak x2
PUKC Kontroler GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
PUKD Wentylator AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 xt AeroZesh G4 x1
kanatowy
Filtr weglowy Filtr weglowy 10.16¢cm x1 Filtr weglowy 10.16cm x1 Filtr weglowy 10.16¢cm x1
BOXE
Prefiltr Prefiltr 10.16cm x1 Prefiltr 10.16cm x1 Prefiltr 10.16cm x1
Rura Rura 10.16cm (2.44m) x1 Rura 10.16cm (2.44m) x1 Rura 10.16cm (2.44m) x1
PUK F
Zaciski Zacisk metalowy 10.16cm x2 | Zacisk metalowy 10.16cm x2 | Zacisk metalowy 10.16cm x2
. Worek do uprawy Worek do uprawy Worek do uprawy
PUKG | Worki do uprawy 5 gal. 18.9L) x5 5 gal. 189 L) x5 5gal. 189 L) x5
Siatka trellis Siatka trellis 60cmx60cm x1 | Siatka trellis 90cmx90cm x1 | Siatka trellis 1220cmx60cm x1
Pokrywa Pokrywy wentylacyjne Pokrywy wentylacyjne Pokrywy wentylacyjne
wentylacyjna 10.16cm x2 10.16cm x2 10.16cm x2
ZV\.’S’j? na Zwoje na zaci$nigcie-100m x1|Zwoje na zacisniecie-100m x1| Zwoje na zacisnigcie-100m x1
zaci$nigcie
Nozyce Nozyce do przycinania x1 Nozyce do przycinania x1 Nozyce do przycinania x1
PUKH Putapki lepkie Putapka lepkie x20 Putapka lepkie x20 Putapka lepkie x20

Etykiety do roslin

Etykiety do roslin x20

Etykiety do roslin x20

Etykiety do roslin x20

Ztacza kablowe

Ztacze Velcro x10

Ztacze Velcro x10

Ztacze Velcro x10

Tasma do Tasma aluminiowa, Tasma aluminiowa, Tasma aluminiowa,
przewodoéw 5ft x1 (1.55mx1) 5ft x1(1.55mx1) 5ft x1(1.55mx1)
Rekawice Rekawice ogrodowe x1 Rekawice ogrodowe x1 Rekawice ogrodowe x1
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ZAWARTOSC PRODUKTU

GlY-SGS-336 GIY-SGS-448
PUKA | Namiot do uprawy Namiot 90cmx90cmx180cm x1 Namiot 120cmx120cmx200cm x1
Lampa do uprawy VSA200SE x1 VSA200SE x2
PUKB
Haki Hak x2 Hak x4
PUKC Kontroler GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
PUKD Wentylator AeroZesh G4 x1 AeroZesh G6 x1
kanatowy
Filtr weglowy Filtr weglowy 10.16cm x1 Filtr weglowy 15.24cm x1
BOXE
Prefiltr Prefiltr 10.16cm x1 Prefiltr 15.24cm x1
Rura Rura 10.16¢cm (2.44m) x1 Rura 15.24cm (2.44m) x1
PUKF
Zaciski Zacisk metalowy 10.16cm x2 Zacisk metalowy 15.24cm x2
PUKG Worki do uprawy Worek do uprawy 5 gal. (18.9 L) x5 Worek do uprawy 5 gal. (18.9 L) x5
Siatka trellis Siatka trellis 90cmx90cm x1 Siatka trellis 120cmx120cm x1
Pokrywa . .
wentylacyjna Pokrywy wentylacyjne 10.16cm x2 Pokrywy wentylacyjne 15.24cm x2
ZV\.’,OJ? na Zwoje na zaci$nigcie-100m x1 Zwoje na zacisnigcie-100m x1
zaci$nigcie
Nozyce Nozyce do przycinania x1 Nozyce do przycinania x1
PUKH Putapki lepkie Putapka lepkie x20 Putapka lepkie x20

Etykiety do roslin

Etykiety do roslin x20

Etykiety do roslin x20

Ztacza kablowe Ztacze Velcro x10 Ztacze Velcro x10
Tasma d'o Tasma aluminiowa, 5ft x1 (1.55mx1) Tasma aluminiowa, 5ft x1 (1.55mx1)
przewodow
Rekawice Rekawice ogrodowe x1 Rekawice ogrodowe x1
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SZYBKAINSTRUKCJAINSTALACJI

KROK 1 Skonfiguruj swoja Grow Tent (PUDELKO A) zgodnie z instrukcjami w instrukcji Grow Tent.

KROK 2

Zainstaluj AeroZesh Duct Fan (PUDELKO D) w
wybranym miejscu. Powie$ wentylator za pomoca
paskow (PUDEEKO D). Aby uzyskac szczegotowe
informacje o instalacji, zapoznaj sie z instrukcjg
AeroZesh.

Wentylator
nawiewny

]

B

.T

Wentylator
wywiewny
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SZYBKAINSTRUKCJAINSTALACJI SZYBKAINSTRUKCJAINSTALACJI

KROK 3 Przykryj Carbon Filter przy pomocy Prefilter (PUDELKO
E). Podtgcz Carbon Filter i Ducting (PUDEEKO F) do
AeroZesh Duct Fan za pomoca zaciskéw, a nastepnie
zawie$ Carbon Filter za pomocg paskéw (PUDEEKO E).

KROK 6 Przymocuj GrowHub Controller E42A (PUDEEKO C) do swojego namiotu lub $ciany za pomoca
zelaznej ptyty. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje o instalacji, zapoznaj sie z instrukcja
GrowHub.

GrowHub
Controller E42A
(z magnesem)

KROK 7 Podtacz AeroLight SE do GrowHub za pomoca kabla RJ45 (PUDELKO B) podtaczonego do

KROK 4 Dla dodatkowej ochrony wentylacji umies¢ Vent Cover portu RJ45. Podtacz AeroZesh za pomoca kabla Type-C (PUDEEKO C) do jednego z portéw
(PUDELKO H) w wlocie wentylacyjnym namiotu lub na Type-C. Podtacz Temperature/Humidity Sensor (PUDELKO C) do portu AUX. Aby uzyskac
wylocie ductingu, jesli to konieczne. (OPCJONALNE) szczego6towe informacije o instalacji, zapoznaj sig z instrukcjg GrowHub.

Il GrowHub

-~ =

i _ ) Czujnik
E AeroLight SE temperatury/

wilgotnosci

AeroZesh

KROK 5 Zawie$ AeroLight SE (PUDELKO B) na belkach
sufitowych lub innych odpowiednich uchwytach przy
uzyciu Rope Hangers lub Hakow (PUDELKO B), a
nastgpnie ustaw na zgdanej wysokosci. Aby uzyskaé

KROK 8 Podtgcz AeroLight SE i AeroZesh do pobliskich gniazd AC przy uzyciu przewoddw zasilajgcych w
PUDELKOBiD.

szczego6towe informacje o instalacji, zapoznaj sig z
instrukcjg AeroLight SE.
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SZYBKAINSTRUKCJAINSTALACJI SZYBKAINSTRUKCJAINSTALACJI

KROK 9 Ustaw czas swojego GrowHub na lokalny czas. Kalibruj temperature i wilgotnos¢. Aby uzyskaé KROK13 Napetnij Grow Bags (PUDELKO G) podtozem i umies$¢
szczegotowe informacje o instalacji, zapoznaj sie z instrukcjg GrowHub. nasiona lub sadzonki w $rodku.

KROK 14 Napisziumiesc etykiety (PUDELKO H) w poblizu kazdej
rosliny, aby prowadzi¢ rejestr. Umiesé rosliny w Grow Tent
i regularnie je podlewaj lub w razie potrzeby. .

KROK 10 Ustaw czas uruchomienia, poziom sciemnienia i cykl ON/OFF swojego AeroLight SE na
sterowniku GrowHub. Aby uzyskac¢ szczegétowe instrukcje dotyczace ustawien, zapoznaj sig z
instrukcja GrowHub. I

N ) ] ] ) KROK15 Umies¢ Temperature/Humidity Sensor (PUDELKO C) w
KROK 11 Ustaw predkosc¢ wentylatora i cykl ON/OFF wentylatora cyrkulacyjnego AeroLight na sterowniku odpowiednim miejscu w Grow Tent, aby monitorowac

GrowHub. Tryb Natural Breeze to zalecana ustawienie predkosci wentylatora. Aby uzyskac warunki srodowiskowe. e i ]
szczego6towe instrukcje dotyczace ustawien, zapoznaj sie z instrukcja GrowHub.

KROK 12 Ustaw predkos¢ wentylatora i cykl ON/OFF wentylatora cyrkulacyjnego na sterowniku GrowHub. KROK16 U”'"eSC kilka Sthky'Tre.lps (PUI?ELKO H) w n'arrnrlt?me: usun
Tryb Auto to zalecane ustawienie predkosci wentylatora, podczas gdy wentylator kanatowy folie z obu stron kazde] putapki lepowej i umiesc je w
dziata automatycznie w zaleznosci od warunkéw srodowiskowych namiotu. Aby uzyskacé poblizu poziomu korony.
szczegobtowe instrukcje dotyczace ustawien, zapoznaj sie z instrukcja GrowHub.

Inside
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SZYBKAINSTRUKCJAINSTALACJI

KROK17 Pobierz aplikacje Vivosun w App Store lub Google Play Store. Postepuj zgodnie z instrukcjami w
aplikaciji, aby zarejestrowac swoje konto.

#  Download on the GETITON

@& App Store * Google Play

KROK18 Zaloguj sie na swoje konto i rozpocznij nowy "ogrod”, taczac swdj kontroler GrowHub
przez Wi-Fi.
Aby uzyska¢ szczegdtowe instrukcje, zapoznaj sie z instrukcjg GrowHub.

P T ¥
-0 -
o © T
@ ~
e N '
L]
S

KROK19 Po podtaczeniu swojego GrowHubu mozesz skonfigurowac przepis na uprawe, zdalnie
kontrolowac¢ swoje urzadzenia, przeglada¢ archiwalne logi, ustawia¢ alarmy, rejestrowac i dzieli¢
sie swoimi doswiadczeniami.
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INFORMACJE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje przed uzyciem. Nieprzestrzeganie tych instrukcji dotyczacych bezpieczenst-
wa moze prowadzi¢ do powaznych obrazen oraz zwolni¢ VIVOSUN z wszelkiej odpowiedzialno$ci i uniewaznié
jakiekolwiek gwarancje produktu.

e Przed zainstalowaniem, obstuga lub konserwacjg tego zestawu produktéw, uwaznie przeczytaj i postepuj zgodnie
z instrukcjami w tym podreczniku oraz podrecznikami kazdej dotgczonej maszyny.

e Upewnij sie, ze Twoje zrodto zasilania AC spetnia wymagania elektryczne dla kazdego urzadzenia w zestawie.

e Sprawd? i przestrzegaj wszelkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych instalacji i eksploatacji, poniewaz
moga one wprowadzaé dodatkowe wymagania bezpieczerstwa.

e NIE uzywaj urzadzen z tego zestawu na zewnatrz ani w niebezpiecznych miejscach, w tym w poblizu substancji

tatwopalnych, wybuchowych lub zracych, ani w $wiezym $rodowisku.

NIE wktadaj palcéw ani przedmiotéw do wentylatoréw.

NIE blokuj wlotu ani wylotu wentylatora.

NIE przykrywaj kabli zasilajacych dywanami ani innymi materiatami.

NIE patrz bezposrednio na lampe LED do uprawy. Podczas jej pracy no$ okulary ochronne.

Zawsze odtaczaj i wytgczaj urzadzenia przed instalowaniem, konserwacjg lub przenoszeniem.

Jesli ktéres z urzadzen lub kabla zasilajacego jest uszkodzone, natychmiast przestarn ich uzywac i skontaktuj sig z

VIVOSUN w celu uzyskania pomocy. Nieautoryzowane demontaze lub modyfikacje moga spowodowac

uszkodzenie i uniewazni¢ gwarancje.

NIE wyrzucaj tego produktu do zwyktych $mieci. Urzadzenia elektryczne zawierajg niebezpieczne substancje, ktére
moga wyrzadzi¢ szkode Srodowisku, jesli nie zostang odpowiednio przetworzone.

Aby uzyskaé bezpieczne usuniecie, skontaktuj sig z lokalnymi wtadzami, aby znalez¢ punkty zbiérki lub programy
recyklingu, ktére akceptuja odpady elektroniczne.

WIECEJ INFORMACJI

Odwiedz nasza strone internetowa, aby dowiedzie¢ sig wiecej o serii namiotéw
do uprawy.
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PRODUKTINNEHALL

PRODUKTINNEHALL

GIY-SGS-224 GIY-SGS-276 GlY-SGS-425
LADAA Odlingstalt Télt 60cmx60cmx120cm x1 | Talt 80cmx80cmx160cm x1 | Talt 1220cmx60cmx150cm x1
Odlinglampa VSA100SE x1 VSA150SE x1 VSA200SE x1
LADAB
Krokar Krok x2 Krok x2 Krok x2
LADAC Kontroller GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
LADAD Kanalflakt AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1 AeroZesh G4 x1
Kolfilter Kolfilter 10.16cm x1 Kolfilter 10.16cm x1 Kolfilter 10.16cm x1
LADAE
Forfilter Forfilter 10.16cm x1 Forfilter 10.16¢cm x1 Forfilter 10.16cm x1
Ror R6r10.16¢cm (2.44m) x1 Ror 10.16cm (2.44m) x1 Ror 10.16cm (2.44m) x1
LADAF
Klipp Metallkldmma 10.16cm x2 Metallkldmma 10.16cm x2 Metallkigmma 10.16cm x2
LADAG Odlingstaskor |5 gal. (18.9 L) Odlingstaska x5 | 5 gal. (18.9 L) Odlingstaska x5 | 5 gal. (18.9 L) Odlingstaska x5
Trellis Nat Trellis N&t 60cmx60cm x1 Trellis N&t 90cmx90cm x1 | Trellis Nat 120cmx60cm x1
Ventilationslock | Ventilationslock 10.16cm x2 | Ventilationslock 10.16cm x2 | Ventilationslock 10.16cm x2
Ventilationslock Kabeldragning-100m x1 Kabeldragning-100m x1 Kabeldragning-100m x1
Saxar Beskarningssax x1 Beskarningssax x1 Beskarningssax x1
LADAH Klebefallor Klebefalla x20 Klebefalla x20 Klebefélla x20
Plantageetiketter Plantageetiketter x20 Plantageetiketter x20 Plantageetiketter x20
Kabelbindare Velcro kabelbindare x10 Velcro kabelbindare x10 Velcro kabelbindare x10
Ducttei Aluminium Ducttejp, Aluminium Ducttejp, Aluminium Ducttejp,
P 5t x1 (1.55mx1) 5t x1 (1.55mx1) 5t x1 (1.55mx1)
Handskar Tradgardshandskar x1 Tradgardshandskar x1 Tradgardshandskar x1
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GIY-SGS-336 GlY-SGS-448
LADAA Odlingstélt Talt 90cmx90cmx180cm x1 Télt 120cmx120cmx200cm x1
Odlinglampa VSA200SE x1 VSA200SE x2
LADA B
Krokar Krok x2 Krok x4
LADAC Kontroller GrowHub E42A x1 GrowHub E42A x1
LADAD Kanalflakt AeroZesh G4 x1 AeroZesh G6 x1
Kolfilter Kolfilter 10.16cm x1 Kolfilter 15.24cm x1
LADAE
Forfilter Forfilter 10.16cm x1 Forfilter 15.24cm x1
Ror R6r10.16cm (2.44m) x1 Ror15.24cm (2.44m) x1
LADAF
Klipp Metallkldmma 10.16cm x2 Metallkldmma 15.24cm x2
LADAG Odlingstaskor 5 gal. (18.9 L) Odlingstaska x5 5 gal. (18.9 L) Odlingstaska x5
Trellis N&t Trellis N&t 90cmx90cm x1 Trellis N&t 120cmx120cm x1
Ventilationslock Ventilationslock 10.16cm x2 Ventilationslock 15.24cm x2
Kabeldragning Kabeldragning-100m x1 Kabeldragning-100m x1
Saxar Beskarningssax x1 Beskarningssax x1
LADAH Klebefallor Klebeflla x20 Klebefélla x20
Plantageetiketter Plantageetiketter x20 Plantageetiketter x20
Kabelbindare Velcro kabelbindare x10 Velcro kabelbindare x10
Ducttejp Aluminium Ducttejp, 5ft x1(1.55mx1) Aluminium Ducttejp, 5ft x1 (1.55mx1)
Handskar Trédgardshandskar x1 Tradgardshandskar x1
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SNABB INSTALLATIONSGUIDE SNABB INSTALLATIONSGUIDE

STEG1 Konfigurera din Grow Tent (LADA A) enligt instruktionerna i Grow Tent-manualen. STEG 3 Téck Carbon Filter med Prefilter (LADAE). Anslut
Carbon Filter och Ducting (LADA F) till AeroZesh Duct
Fan med kldmmor och héng Carbon Filter med remmar

443'5 3 (LADAE).

STEG 4 For ytterligare ventilationsskydd, placera Vent Cover
(LADA H) i fliktens in- eller utgang om det behévs.
(VALFRITT)

STEG 2 Installera AeroZesh Duct Fan (LADA D) pa 6nskad ( )
plats. Hang upp flakten med remmar (LADA D). For -
installationsdetaljer, se AeroZesh-manualen.
Utloppsflakt

Inloppsflakt

m’

STEG 5 Héng upp AeroLight SE (LADA B) pa taksténger eller
andra ldmpliga stéd med hjélp av Rope Hangers eller
Krok (LADA B) och justera hojden som énskat. For
installationsdetaljer, se AeroLight SE-manualen.
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SNABB INSTALLATIONSGUIDE

STEG 6 Fast GrowHub Controller E42A (LADA C) pa din talt eller vdgg med hjélp av jarnplaten. For
installationsdetaljer, se GrowHub-manualen.

GrowHub
Controller E42A
(med magnet)

STEG7 Anslut AeroLight SE till GrowHub med en RJ45-kabel (LADA B) ansluten till RJ45-porten. Anslut
AeroZesh med en Type-C-kabel (LADA C) till en av Type-C-portarna. Anslut Temperature/Hu-
midity Sensor (LADA C) till AUX-porten. For installationsdetaljer, se GrowHub-manualen.

GrowHub

=

Temperatur-/
0 fuktighetssensor

sl

AeroZesh

AeroLight SE

STEG 8 Anslut AeroLight SE och AeroZesh till nérliggande AC-uttag med stromkablar i LADA B och D.
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SNABB INSTALLATIONSGUIDE

STEG9 Stéll in tiden pa din GrowHub till din lokala tid. Kalibrera temperatur och luftfuktighet. For
installationsdetaljer, se GrowHub-manualen.

STEG10 Stéll in starttid, dimmerniva och on/off-cykel fér din AeroLight SE p& GrowHub-kontrollen. Fér
specifika instéllningsanvisningar, se GrowHub-manualen.

STEG 11 Stéllin flaktens hastighet och on/off-cykel for din AeroLight cirkulationsflékt pa GrowHub-kon-
trollen. Naturlig Bris-laget &r den rekommenderade fléktens hastighetsinstalining. For specifika
instéllningsanvisningar, se GrowHub-manualen.

Inside

Manual

STEG 12 Stallin flaktens hastighet och on/off-cykel for din cirkulationsflékt pa GrowHub-kontrollen.
Automatisk lage ar den rekommenderade flaktens hastighetsinstalining, medan ventilatorn i
kanalen fungerar automatiskt baserat pa de atmosfériska férhallandena i taltet. For specifika
instéllningsanvisningar, se GrowHub-manualen.

Inside

Outside
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SNABB INSTALLATIONSGUIDE

STEG13 Fyll Grow Bags (LADA G) med véxtmedium och placera

frona eller plantorna inuti.

STEG 14 Skriv och placera etiketter (LADA H) n3ra varje vaxt for att
hélla reda pa dem. Placera véxterna i Grow Tent och vattna
regelbundet eller efter behov.

STEG 15 Placera Temperature/Humidity Sensor (LADA C) pa en
lamplig plats i Grow Tent for att dvervaka de omgivande
férhallandena.

STEG 16 Placera nagra Sticky Traps (LADA H) i tiltet: ta bort filmen
fran bada sidorna av varje klisterfélla och placera dem
néra bladens niva.
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SNABB INSTALLATIONSGUIDE

STEG 17 Ladda ner Vivosun-appen fran App Store eller Google Play Store. Folj instruktionerna i appen for
att registrera ditt konto.

#  Download on the GETITON

@& App Store | P> Google Play

STEG 18 Logga in pa ditt konto och bérja en ny "trédgard" genom att koppla din GrowHub-kontroller via
Wi-Fi.
For specifika instruktioner for hur du gér detta, se GrowHub-manualen.

- .
o © > N
® ~
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STEG 19 Nar du har kopplat din GrowHub kan du konfigurera en odlingsrecept, fjarrstyra dina enheter,
granska arkiverade loggar, stélla in larm, registrera och dela dina upplevelser.
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SAKERHETSINFORMATION

L&s noga foljande information innan du anvander. Att inte folja dessa sdkerhetsinstruktioner kan leda till allvarliga
skador och frigéra VIVOSUN frén allt ansvar, samt ogiltigforklara alla produktgarantier.

e Innan du installerar, anvander eller underhaller detta produktset, Ids noga och fdlj instruktionerna i denna manual
och manualerna for varje enhet som ingér.

o Settill att din AC-stromkalla uppfyller de elektriska kraven for varje enhet i uppsattningen.

e Kontrollera och f6lj alla lokala lagar och férordningar angéende installation och drift, eftersom de kan stélla
ytterligare sékerhetskrav.

e ANVAND INTE enheterna i detta kit utomhus eller pa farliga platser, inklusive omraden nzra brandfarliga, explosiva

eller fratande kemikalier, eller i fuktiga miljcer.

Satt INTE fingrar eller foremal i flaktarna.

BLOCKERA INTE in- eller utgangen for flakten.

TACK INTE stromkablarna med mattor eller andra material.

Titta INTE direkt pa LED-odlingslampan. Anvénd skyddsglaségon medan den &r i drift.

Koppla alltid ur och stang av enheterna innan du installerar, underhaller eller flyttar dem.

Om en enhet eller stromkabel dr skadad, sluta omedelbart anvanda den och kontakta VIVOSUN for service.

Obehdrig demontering eller modifieringar kan orsaka skada och ogiltigférklara garantin.

SLANG INTE denna produkt med vanligt avfall. Elektriska apparater innehaller farliga material som kan skada miljén
om de inte hanteras ordentligt.

For séker bortskaffande, kontakta lokala myndigheter for att hitta insamlingsplatser eller atervinningsprogram som
accepterar elektroniskt avfall.

MER INFORMATION

Besok var webbplats for att f& mer information om odlingstélt-serien
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